DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL OBJ.: AUTORIZA ADQUISICION,

DEPARTAMENTO LOGISTICA BAJO MODALIDAD DE TRATO
SUBDEPARTAMENTO SOPORTE LOGISTICO DIRECTO, VIiA IMPORTACION
SECCION CONTRATOS DIRECTA, DE MODULOS DE

REPUESTOS DE LA MARCA
THALES PARA EL SISTEMA
DVOR/DME DE PUNTA
ARENAS, APRUEBA REQUE-
RIMIENTOS Y  NOMBRA
COMISION QUE INDICA.

EXENTA N° 11/ 00262 /

Santiago, 18 de marzo de 2022

RESOLUCION DE LA DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL (SD.S.L.)

VISTOS:

a) Loestablecidoenel DFL N° 1/19.653, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado
de la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del
Estado.

b) Lo dispuesto en la Ley N° 19.880, que establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que rigen los actos de los Organos de la Administracion del Estado.

c) Las disposiciones contenidas en la Ley N° 19.886, de Bases sobre Contratos
Administrativos de Suministro y Prestacién de Servicios y su Reglamento, contenido en
Decreto Supremo (H) N° 250 del 2004, publicado en el Diario Oficial de fecha 24 de
septiembre de 2004.

d) Las facultades que me confiere la ley N° 16.752, que “Fija Organizacion y Funciones y
Establece Disposiciones Generales a la Direccion General de Aeronautica Civil”.

e) Lo dispuesto por el Decreto Supremo N° 1, del Ministerio de Defensa Nacional,
Subsecretaria para las Fuerzas Armadas, de fecha 06 de enero de 2021, que pone término
y nombra en cargos a Oficiales de la Fuerza Aérea de Chile, que en cada caso sefala.

f) Las Resoluciones N° 7, del afio 2019, que fija hormas sobre exencién del tramite de Toma
de Razodn, y la N° 16, de fecha 30 de noviembre de 2020, que determina los montos en
Unidades Tributarias Mensuales, a partir de los cuales los actos que se individualizan
guedaran sujetos a Toma de Razén y a controles de reemplazo cuando corresponda,
ambas de la Contraloria General de la Republica.

g ElI PRO LOG 01, que regula el procedimiento de Adquisicion de Bienes Muebles,
Contratacion de Servicios y Gestion de Contratos de la DGAC.




h)  La delegacion de atribuciones, contenida en la Resolucion de la Direccion General de
Aerondutica Civil N° 358, de fecha 29 de agosto de 2016, modificada mediante Resolucién
N° 5, del 28 de enero de 2019, publicada en el Diario Oficial de fecha 04 de marzo de 2019.

i) La Resolucién DGAC N° 101/717/2021, de fecha 02 de agosto de 2021, que establece la
Prérroga de nombramiento jefe del Subdepartamento Soporte Logistico al funcionario Sr.
Humberto Félix Gonzalo SOTO Burgos.

CONSIDERANDO:

a) Que, la Direccion General de Aerondautica Civil, en adelante Direccién General o DGAC,
dispone de un sistema DVOR/DME, marca THALES, en la ciudad de Punta Arenas,
adquirido mediante Licitacion Publica ID N° 2562-15-LR19, que dio origen al contrato de
compraventa aprobado por Resolucion Exenta N° 1312 del 18 de diciembre de 2019 e
incorporado al activo fijjo N° 510001913.

b)  Que, debido a que el sistema DVOR/DME en poder de la esta DGAC es marca THALES
resulta indispensable que los repuestos que se adquieran sean compatibles con el citado
sistema a fin de salvaguardar su confiabilidad, disponibilidad y vida util, resguardando asi
la seguridad de las operaciones aéreas que los requieren.

c)  Que, mediante el Oficio N°11/2/0105 del 28 de enero de 2022 y N°11/2/0232 del 02 de
marzo, el Subdepartamento Sistemas, solicita adquirir médulos de repuestos para el
sistema DVOR/DME de Punta Arenas.

d) Que, el informe de justificacion de trato directo, emitido por la Seccién Sistemas de
Navegacion y Vigilancia del Subdepartamento Sistemas, sefiala que ”(...) THALES es el
unico proveedor de piezas de repuestos y reparacion de los modulos”. Asimismo, agrega
que es el “fabricante y disefador de este producto”. Finalmente, concluye que “(...) a
objeto de atender adecuadamente el servicio de ayuda a la aeronavegacién, basada en el
correcto y oportuno mantenimiento correctivo de los sistemas instalados a nivel nacional,
es preciso gestionar la adquisicion de los repuestos marca THALES (...).

e) Que, conforme a lo dispuesto en el articulo 8, letra g) de la Ley N° 19.886 y en el articulo
10, N°7, letra g) del Reglamento del referido cuerpo legal, puede recurrirse al trato o
contratacion directa “Cuando se trate de la reposicion o complementacion de equipamiento
0 servicios accesorios, que deben necesariamente ser compatibles con los modelos,
sistemas o infraestructura previamente adquirida por la respectiva Entidad”.

f) Que, a su vez, el articulo 51 del Reglamento de la Ley N° 19.886, dispone que los tratos
directos que se realicen en virtud de lo dispuesto en el citado articulo 10, requeriran de un
minimo de tres cotizaciones de diferentes proveedores, con excepcion de aquellos tratos
0 contrataciones directas contenidas, entre otros, en el numeral 7, como es el caso de la
causal invocada para esta contratacion.

g) Que, se ha podido constatar que los bienes requeridos no se encuentran en el catalogo
electrénico de Convenio Marco de la plataforma www.mercadopublico.cl de la Direccion
de Compras y Contratacion Publica, dandose cumplimiento a lo prescrito en el articulo 14
del Decreto N° 250, Reglamento de la Ley N° 19.886, citado en Vistos c).




h)

Que, el monto estimado para esta contratacion no supera las 10.000 U.T.M., razdn por la
que se encuentra exenta al tramite de Toma de Razdén por la Contraloria General de la
Republica, conforme a lo normado en las Resoluciones citadas en Vistos f).

i) Que, esta Direccion General cuenta con disponibilidad financiera para la adquisicion de
mddulos de repuestos para el sistema DVOR/DME de Punta Arenas.

RESUELVO:

1. Autorizase la adquisicion, mediante importacion directa, de médulos de repuestos para el
sistema DVOR/DME de Punta Arenas, bajo la modalidad de Trato o Contratacion Directa,
con el proveedor THALES ITALIA SPA.

2. Dispobnese a la Seccién Contratos del Subdepartamento Soporte Logistico, para llevar a
cabo las acciones pertinentes a fin de formalizar bajo la modalidad de Trato Directo, la
contratacion referida precedentemente.

3.  Apruébanse los requerimientos administrativos y técnicos emitidos para regular la

adquisicion sefialada precedentemente, cuya copia fiel e integra es la siguiente:

REQUERIMIENTOS PARA LA ADQUISICION, BAJO MODALIDAD DE TRATO DIRECTO,
VIiA IMPORTACION DIRECTA DE MODULOS DE REPUESTOS PARA EL SISTEMA
DVOR/DME DE PUNTA ARENAS.

.- OBJETIVO GENERAL

Entregar los términos generales por los cuales se regird la adquisicion, mediante importacién
directa de médulos de repuestos para el sistema DVOR/DME de Punta Arenas.

El presupuesto estimado referencial para esta contratacion es de USD$ 100.000,00.- (cien mil
délares de los Estados Unidos de América) correspondiente a un equivalente aproximado de
$ 81.000.000.- (ochentay un millones de pesos).

II.-REQUERIMIENTOS ADMINISTRATIVOS

1.1

De la Oferta:
Se hace presente que en la oferta se debe acompafiar lo siguiente:

1) Oferta Técnica detallada de los repuestos e insumos, conforme al Requerimiento
Técnico.

2) Cotizacion, segun formato adjunto en “Anexo A”, indicando cada item,
considerando las condiciones contempladas en los presentes Requerimientos.

3) Declaracion Jurada firmada por el vendedor o un representante habilitado para
dichos efectos, que consigne estar de acuerdo con los términos sefialados en el
presente documento y el hecho de no encontrarse inhabilitado para contratar con la
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1.2

1.3

Administracion del Estado, en consideracion a las prohibiciones establecidas en el
articulo 4 de la Ley N° 19.886 de Bases sobre Contratos Administrativos de
Suministros y Prestacion de Servicios, segun formato adjunto en “Anexo B”.

4)  Vigencia de la oferta técnica y econdémica, con un minimo de ciento cincuenta
(150) dias corridos contados desde la fecha de su emision.

La oferta no debe contener limitaciones de responsabilidad del contratista, que
puedan repercutir en la ejecucion del contrato o en una etapa posterior a ella, ni
establecer condicion alguna que pueda afectar los intereses de la DGAC o que se
contrapongan a lo establecido en los presentes requerimientos y, en el evento que
se incluyan, éstas no tendran valor alguno y se tendrdn por no escritas,
prevaleciendo asi los términos y condiciones de dicho marco regulatorio por sobre
la oferta por aplicacién del principio de estricta sujecion a ellos.

Se hace presente que por el solo hecho de presentar su oferta, se entenderan
aceptadas las condiciones establecidas en el presente documento. Asimismo, en
caso de discrepancia entre alguna estipulacién de los presentes requerimientos y la
oferta formulada por el vendedor, prevaleceran los primeros.

Del analisis de la ofertay de su aceptacién o rechazo:

Una vez recibida la oferta, ésta sera analizada por una Comisién integrada por personal
técnico del Subdepartamento Sistemas, la cual determinard si ésta se ajusta a los
requerimientos e intereses de la Institucion, quedando facultada para proponer su
aceptacion conforme a la disponibilidad presupuestaria o proponer su desestimacion.

En el evento que la disponibilidad presupuestaria no fuere suficiente, la DGAC optara
por prescindir de algunos elementos o cantidades, y para ello, se descontaran de manera
unitaria los repuestos desde el ultimo item listado (18) hasta pasar al siguiente y asi
sucesivamente hasta ajustarse al presupuesto indicado, de acuerdo con el Capitulo VI
de los requerimientos técnicos.

De la formalizacion de la contratacion:

Analizada la cotizacion en cuanto a los requerimientos planteados en el presente
documento y sugerida su aceptacion por parte de la Comisién de Andlisis de oferta, se
notificara al vendedor su aceptacion mediante documento oficial.

Previo a la celebracion del contrato, THALES, debera presentar dentro del plazo de
treinta (30) dias corridos contados desde la fecha de dicha notificacion, en las oficinas
de la Seccion Contratos del Subdepartamento de Soporte Logistico de la Direccion
General de Aeronautica Civil, ubicadas en Avenida José Domingo Cafas N° 2.700,
comuna de Nufioa, los siguientes documentos:

a) Acreditar su existencia legal y vigencia con un documento o certificado debidamente
legalizado o apostillado de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 345 y 345 bis
del Cddigo de Procedimiento Civil, segun corresponda, y traducido al espafiol si
fuere extendido en idioma extranjero. La existencia legal podra acreditarse también
mediante certificado otorgado por la Embajada en Chile del pais de origen de
THALES, legalizado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores. El documento que
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b)

c)

d)

se acomparie debera tener una antigliedad no superior a sesenta (60) dias corridos
a la fecha de su presentacion.

Poder especial firmado por personeros de THALES, a través del cual autoriza
expresamente a su representante en Chile para los efectos de celebrar el contrato
compraventa, debidamente legalizado de acuerdo lo dispone el articulo 345 y 345
bis del cédigo de Procedimiento Civil y traducido al espafiol si fuere extendido en
idioma extranjero.

Si el representante en Chile de THALES, es persona Juridica debera presentar una
fotocopia de la escritura de constitucion de la sociedad y de aquellas que contengan
las modificaciones que hubiere experimentado; de los documentos que acrediten la
publicacion de sus extractos en el Diario Oficial y la inscripcion de tales extractos en
el Registro de Comercio, conjuntamente con un Certificado de Vigencia de la
sociedad y de la personeria del representante legal, emitido por el conservador de
Bienes Raices y Comercio respectivo o por la autoridad que corresponda, de una
antigiiedad no superior a sesenta (60) dias corridos a la fecha de su presentacion.

Si el representante en Chile fuere persona natural de nacionalidad chilena, debera
entregar una fotocopia de su cédula de identidad vigente.

Un mandato especial e irrevocable a favor de un mandatario, con domicilio en
Santiago de Chile con las facultades establecidas en ambos incisos del articulo 7°
del Cédigo de Procedimiento Civil y, especialmente facultado para que en su nombre
y representacion sea notificado judicialmente de cualquier gestion contenciosa que
la DGAC inicie en su contra, fundada en el incumplimiento de las estipulaciones del
contrato que se suscriba.

Una garantia consistente en una Boleta de Garantia, Vale Vista, P6liza de Seguro,
Certificado de Fianza a la Vista o cualquier otro instrumento que asegure su cobro
de manera rapida y efectiva, para garantizar el fiel y oportuno cumplimiento del
contrato, cuya glosa debe expresar: “Para Garantizar el fiel y oportuno
cumplimiento del contrato de compraventa de mdédulos de repuestos para la
DGAC?”. Esta garantia debera extenderse a favor del Fisco DGAC, por un monto
equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, expresado en
dolares de los Estados Unidos de América, pesos chilenos o Unidades de Fomento.
La caucién gue se constituya debera ser irrevocable y pagadera a la vista o de
ejecucion inmediata, tomada en un Banco, en una Institucién Financiera nacional o
extranjera que tenga representacion en Chile, en una Compafia de Seguro con
Agencia en Chile o en una Institucion de Garantia Reciproca (IGR), segun
corresponda y debera tener una vigencia que contemple el certificado de recepcién
conforme de los repuestos e insumos en las bodegas de la Seccion Abastecimiento
de la DGAC, ubicadas al interior del Aeropuerto Arturo Merino Benitez de la ciudad
de Santiago, mas noventa (90) dias corridos.

Si al momento de entrar en vigencia el contrato, la vigencia de la garantia no
alcanzare a cubrir el periodo antes sefialando, el contratista, en un plazo no superior
a quince (15) dias corridos contados desde la notificacién de tal situacion por parte
de la DGAC, debera reemplazarla por otra o extender su vigencia de modo de dicho
instrumento cumpla con este periodo, habida consideracion que, en caso contrario,
ello configurara un incumplimiento grave del contrato por parte del contratista,



conforme se sefiala en el literal d) del punto 11.3.1, letra A, de los presentes
requerimientos, que facultard a la DGAC para poner término anticipado al citado
instrumento.

En el evento que la garantia que se constituya sea una Pdéliza de Seguro, esta podra
expresarse en UF, dolar USA o moneda nacional; en este ultimo caso solo si se dan
los presupuestos previstos en el articulo 10 del DFL N° 251 de 1931. Asimismo, el
tomador deberd solicitar al emisor en las condiciones particulares de ella, que ésta
cubra el pago de multas. Tanto la Péliza de Seguro como el Certificado de Fianza
deberan ser pagadas a primer requerimiento, de modo de asegurar el pago de la
caucién de manera rapida y efectiva.

En caso de que el instrumento de caucién sea emitido en pesos chilenos o unidades
de fomento, éste debera considerar la conversion segun el tipo de cambio o el valor
de la unidad de fomento vigente a la fecha de emision del instrumento de garantia.

La garantia podra otorgarse mediante uno o varios instrumentos financieros de la
misma naturaleza, que en conjunto representen el monto o porcentaje a caucionar
y entregarse de forma fisica o electrénicamente. En el caso en que se otorgue de
manera electrénica, debera ajustarse a la ley N° 19.799 sobre Documentos
Electrénicos, Firma Electrénica y Servicios de Certificacion de dicha firma, debiendo
enviarse la informacion relativa a la garantia directamente al correo electrénico
garantias@dgac.gob.cl.

En evento que fuere necesario, por cualquier causa, ampliar el plazo asociado a una
etapa o hito de ejecucion del contrato y ello importare la necesidad de extender el
plazo de vigencia de la garantia, sera de cargo de la empresa gestionar y financiar
dicho tramite, con independencia de quién sea la parte a quien esté asociada la
ampliacion de la ejecuciéon del contrato. Dicha extension de vigencia debera
obtenerla el contratista y entregarla a la DGAC, dentro de un plazo no superior a
quince (15) dias corridos desde que ésta sea requerida, habida consideracién de
gue, en caso contrario, ello configurara un incumplimiento grave del contrato por
parte del vendedor, conforme se sefiala en el literal d) del punto 11.3.1, letra A, de los
presentes requerimientos, que facultara a la DGAC para poner término anticipado al
citado instrumento.

La garantia por el fiel y oportuno cumplimiento del contrato sera devuelta con
posterioridad a la fecha de cumplimiento del plazo de noventa (90) dias corridos
contados desde la emisién del certificado de recepcion de los bienes, gestion que
se efectuara en el Departamento Finanzas, Seccién Tesoreria de la DGAC, ubicada
en Av. Miguel Claro N°1.314, Providencia; a través del “Formulario de Retiro”
disponible en la Seccion Contratos del Departamento Logistica, ubicado en Av. José
Domingo Cafias N°2.700, comuna de Nufioa.

La DGAC procedera a hacer efectiva esta garantia, cuando el proveedor incurra en
cualquier tipo de incumplimiento grave de las obligaciones que emanan de estos
requerimientos o del contrato, de acuerdo con lo sefialado en el punto 11.3.1, letra
A, letra d) de los presentes requerimientos administrativos, independiente de las
indemnizaciones que deriven de los perjuicios causados por el incumplimiento
cuando ellos excedan el monto de la respectiva garantia.



En caso de proceder al cobro de la garantia de fiel cumplimiento, éste se efectuara
conforme al procedimiento indicado en el punto 11.3.7.4 de los presentes
requerimientos administrativos, segln corresponda, respetando los principios de
contradictoriedad e impugnabilidad.

1.3.1 Contenido minimo del contrato

El contrato de compraventa contendrd, entre otras clausulas, el objeto, el precio y la forma
de pago. Se entendera que son parte integrante del citado contrato de compraventa, los
presentes requerimientos y la oferta correspondiente.

Ademas de lo anterior, el contrato contendra las demas clausulas inherentes a la
compraventa, sefialandose especialmente las siguientes:

A.- Clausula de modificacion y término anticipado del contrato, mediante
resolucién fundada por las causales sefialadas en los articulos 13 de la Ley 19.886
y 77 de su Reglamento y especialmente por las que a continuacion se sefialan:

a) Resciliacion o mutuo acuerdo entre los contratantes, especialmente por
restricciones sanitarias asociadas a la pandemia COVID-19 en el evento que
por tal razon se vea afectada la ejecucion de algun hito del contrato.

b) Estado de notoria insolvencia del contratista, a menos que se mejoren las
cauciones entregadas o las existentes sean suficientes para garantizar el
cumplimiento del contrato.

c) Por exigirlo el interés publico o la seguridad nacional.

d) Porincumplimiento grave del vendedor a sus obligaciones contractuales. Se
entendera por incumplimiento grave del vendedor lo siguiente:

* Que las caracteristicas técnicas de los bienes entregados por el vendedor no
estén de acuerdo a lo ofertado y convenido en el contrato.

= El incumplimiento en el plazo de embarque de los bienes adquiridos
convenido en el contrato, por un plazo mayor a veinticinco (25) dias corridos.

= El incumplimiento del plazo de veinticinco (25) dias corridos para hacer
entrega de los elementos faltantes, conforme al punto 11.3.3, parrafo tercero
de los presentes requerimientos administrativos.

= Elincumplimiento del plazo de veinticinco (25) dias corridos establecido para
la reposicién de los bienes o partes rechazadas en la verificacion del estado
y contenido de los bultos, conforme al punto 11.3.3, parrafo sexto de los
presentes requerimientos administrativos.

= Exceder el monto maximo establecido para la aplicacion de multas, esto es,
cuando el monto de las multas supere el diez por ciento (10%) del precio total
del contrato y por tal causa, se hiciera efectiva el total de la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato sefialada en el literal e) del punto I1.3 de los
presentes requerimientos administrativos.




» Elincumplimiento en el plazo de entrega de la garantia de fiel cumplimiento
del contrato por un plazo superior a quince (15) dias corridos, luego de
requerida por la DGAC, si al momento de entrar en vigencia dicho
instrumento, esta no alcanzare a cubrir el periodo del mismo, conforme a lo
sefialado en la letra e) del punto 1.3 de los presentes requerimientos
administrativos.

» Elincumplimiento en el plazo de quince (15) dias corridos para la entrega de
la extension de la vigencia de la garantia de fiel cumplimiento del contrato,
requerida por la DGAC, ante la necesidad de ampliar, por cualquier causa,
el plazo asignado a una etapa o hito de ejecucion del contrato, conforme a lo
sefialado en la letra e) del punto 1.3 de los presentes requerimientos
administrativos.

» Incumplimiento del plazo de quince (15) dias corridos, contados desde la
notificacion al contratista, para que éste proporcione una nueva garantia de
fiel cumplimiento, por el mismo periodo de vigencia y monto estipulados en
el literal ) del punto 11.3 de los presentes requerimientos administrativos, en
el evento en que esta hubiere sido ejecutada para satisfacer el pago de una
multa, de conformidad al literal d) del punto 11.3.7.4 de los presentes
requerimientos administrativos.

= La presentacion de antecedentes falsos, entendiéndose por éstos, los que
no son veraces, integros o auténticos, y la contratacion se hubiese
determinado en base a dichos antecedentes.

En el evento que el contratista incurra en alguno de los incumplimientos
sefialados precedentemente, la DGAC quedara facultada para decidir la
declaracién del término anticipado al contrato, atendiéndose al procedimiento
gue se sefiala a continuacion.

El procedimiento por el cual se declarara el término anticipado del contrato sera
el siguiente:

a) La DGAC notificara por carta certificada al contratista, el incumplimiento
en que haya incurrido, para que dentro del plazo de tres (03) dias habiles,
éste puede presentar sus descargos o0 alegaciones por escrito en la
Registratura del Departamento Logistica de la DGAC, ubicada en Av. José
Domingo Cafias N° 2.700, comuna de Nufioa, de lunes a jueves de 08:30
a 12:00 horas y de 14:30 a 17:00 horas y los viernes de 08:30 a 12:00 y
de 14:30 a 16:00 horas.

b) Cumplido el plazo, sea que el contratista presentd o no sus descargos, la
DGAC se pronunciara sobre la procedencia de declarar término
anticipado del contrato dentro de los cinco (05) dias habiles siguientes,
mediante resolucion fundada, la que sera notificada al contratista por carta
certificada, enviada al domicilio consignado en el contrato y debidamente
publicada en el Portal.




B.-

De proceder la declaracién de término anticipado del contrato por alguna de
las causales contenidas en el literal d), del punto 11.3, letra A precedente, la
DGAC lo hara efectivo sin forma de juicio y mediante resolucién fundada,
debidamente comunicada al contratista y en cuyo caso, ademas, se hara
efectiva la garantia de fiel cumplimiento del contrato, sin perjuicio del cobro
de las multas que correspondieren por incumplimiento contractual, asi como
el ejercicio de las demas acciones y derechos que de acuerdo a la ley sean
procedentes.

Clausula de caso fortuito o fuerza mayor, esto es, aquel imprevisto al que no es
posible resistir y que impidan, al contratista y/o a la DGAC, cumplir con cualquiera
de las obligaciones contraidas, entendiéndose como causales las sefialadas a titulo
ejemplar en el articulo 45° del Cédigo Civil de la Republica de Chile.

En caso de producirse un caso fortuito o fuerza mayor, la parte afectada debera
comunicar por escrito esta circunstancia a la otra parte, tan pronto tome
conocimiento del impedimento y encontrandose vigente el plazo para el
cumplimiento de la obligacién en que incide. Seguidamente y dentro de los cinco
(05) dias habiles siguientes de la referida comunicacion, la parte afectada debera
acreditar debida y suficientemente el imprevisto que lo afecta. La DGAC debera
pronunciarse sobre su aceptacion o rechazo dentro de igual término.

En la ocurrencia de tales hechos, las partes se reuniran para analizar la situaciéon y
decidir de buena fe y de comudn acuerdo el curso de accién a seguir resguardando
los intereses de ambos contratantes conviniendo en el aumento de plazo del
contrato, el que en todo caso no podré ser superior a la duracion del caso fortuito o
fuerza mayor acreditado.

Clausula de domicilio, litigios y legislacién aplicable, sometiendo el contrato a
la jurisdiccién de los Tribunales chilenos, fijando al efecto ambas partes domicilio en
Santiago de Chile.

Clausula de Confidencialidad, la DGAC y el contratista se obligan a mantener
absoluta reserva y confidencialidad de toda la informacién que obtengan en virtud
del contrato a suscribir.

En consecuencia, no podran usar o copiar dicha informacién confidencial, excepto
con el propdsito y para los fines del contrato. Tampoco podran revelar o comunicar
o causar el que sea revelado o comunicado de manera que pueda disponerse de tal
informacion confidencial por cualquier otra persona que no sean sus directores,
empleados, agentes o representantes a quienes su conocimiento sea indispensable
para los propdsitos del contrato.

Del mismo modo, toda la documentacidn o material informativo relacionado con
estos requerimientos y que la Direccion General de Aerondautica Civil proporcione al
contratista, es de propiedad de la primera y no podra ser entregada o facilitada a
terceros a ningun titulo, a menos que se cuente con una autorizacion escrita para
tal efecto.

Clausula de responsabilidad, THALES sera el Gnico responsable con relacion al
buen uso de marcas, patentes, tecnologias y licencias, asi como en general de toda



11.3.2

propiedad intelectual de los bienes adquiridos, debiendo liberar y amparar a la
DGAC de todas las consecuencias y acciones legales que puedan intentarse por
terceros, con motivo del uso de los mismos.

El contrato de compraventa a suscribir se regulara por los presentes requerimientos
y no podra contener clausulas de limitacion de responsabilidad del contratista,
puesto que una estipulacion de tal naturaleza implica renuncia anticipada de
derechos que precisan de autorizacion legal, facultad que la DGAC no posee.

F.- Clausula de vigencia del contrato, en donde se estipulard que suscrito dicho
instrumento, éste comenzara a regir una vez que se notifigue al vendedor que la
resolucién que lo aprueba se encuentra totalmente tramitada, a través del sistema
de compras publicas (www.mercadopublico.cl) y se extendera hasta la recepcion
conforme de los repuestos, en las bodegas de la Seccion Abastecimiento de la
DGAC, ubicadas al interior del Aeropuerto Arturo Merino Benitez de la ciudad de
Santiago. Lo anterior se entendera sin perjuicio de aquellas obligaciones
contractuales que, por su naturaleza, el contratista debera cumplir aun después de
verificado la conformidad sefialada precedentemente.

G.- Clausulade Cesion de derechos, en la que se estipulara que el vendedor no podra
ceder ni transferir a terceros los derechos y obligaciones emanados del respectivo
instrumento.

Embarque en origen, transferencia de dominio, riesgos y desaduanamiento:

El embarque de los bienes debera ser materializado en origen por el proveedor en el
plazo convenido en el contrato de compraventa, contado a partir de la apertura de
la carta de crédito.

La transferencia de dominio se producira a favor del comprador en el momento en que
los bienes, consignados a su nombre y debidamente asegurados, sean embarcados
hacia el aeropuerto de destino en Chile, Aeropuerto Arturo Merino Benitez, en
conformidad al término DAP (Delivered at place) establecido en los INCOTERMS® 2020.
El proveedor debera, al momento de efectuar el embarque, informar a la DGAC, respecto
de lo obrado sefialando la fecha probable de arribo de la carga a destino.

La transferencia de los riesgos se producird en el momento en que los bienes sean
entregados en el medio de transporte de llegada, preparados para la descarga en las
bodegas de la DGAC, ubicadas al interior del Aeropuerto Arturo Merino Benitez de la
ciudad de Santiago.

El desaduanamiento de los bienes adquiridos sera efectuado por la DGAC en el
Aeropuerto Arturo Merino Benitez, tramite que sera de su cargo y costo.

Si el tramite de desaduanamiento se retrasa por causas imputables al vendedor por no

contar oportunamente con los documentos de embarque, los gastos de almacenamiento
aduanero seran de su cargo.
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11.3.3

De la recepcion de los bienes, verificacion del estado y contenido de los bultos, vy
rechazo de las mercancias.

Una vez recibidos los bultos en las bodegas de la Seccién Abastecimiento de la DGAC,
ubicadas en al Aeropuerto Arturo Merino Benitez, se procedera a realizar la verificacion
e inspeccion del contenido de los bultos, conjuntamente con el personal del contratista.

En el evento que en la referida verificacion se constate la falta de parte de los bienes
adquiridos o de sus elementos, cuya responsabilidad recaiga en el vendedor, éste
tendra un plazo no superior a veinticinco (25) dias corridos para hacer entrega, en el
Aeropuerto Arturo Merino Benitez, de los elementos faltantes, sin perjuicio de las multas
contempladas en el punto 11.3.7.1 de los presentes Requerimientos Administrativos.

Si transcurrido los veinticinco (25) dias corridos sefalados anteriormente, sin que el
vendedor hubiere hecho entrega de los bienes faltantes, la DGAC exigira la restitucion
del valor del o de los bienes faltantes y el valor de los impuestos pagados por la
internacion de éstos y ademas, podra poner término anticipado del contrato, por
constituir una causal de incumplimiento grave del mismo, citado en el punto 11.3.1, letra
A, literal d) y hara efectiva la garantia referida en el literal e) del punto 1.3 de estos
requerimiento administrativos, sin perjuicio de las acciones legales que correspondan.

Asimismo, si durante la verificacion del estado y contenido de los bultos, se constata que
algunos elementos adquiridos se encuentran defectuosos o las caracteristicas
técnicas no corresponden a los bienes adquiridos, se procedera al rechazo de
éstos, notificAndose por escrito al vendedor, quien debera reemplazar los bienes
objetados, en un plazo méaximo de veinticinco (25) dias corridos, sin perjuicio de las
multas que corresponda aplicar a contar de la notificacion del rechazo, conforme a lo
establecido en el punto 11.3.7.1 de los presentes requerimientos administrativos.

Los bienes que hayan sido rechazados seran devueltos directamente al proveedor para
su reposicion y deberan ser entregados en las bodegas de la DGAC, ubicadas en el
interior del Aeropuerto Arturo Merino Benitez, en un plazo maximo de veinticinco (25)
dias corridos, contados desde la notificacion del rechazo. En tal caso, los gastos relativos
a la internacién, como el valor de fletes y seguros del envio a fabrica y regreso a Chile,
de los bienes rechazados, serdn de cargo del vendedor. No obstante, la gestion
aduanera la efectuara la DGAC.

Si transcurridos los veinticinco (25) dias corridos, contados desde la fecha de notificacion
del rechazo mencionado precedentemente, sin que el vendedor hubiere reemplazado a
la DGAC los bienes rechazados, o si al efectuar un nuevo control a la calidad fuera
rechazado nuevamente, la DGAC exigira la restitucion del valor del o de los bienes
rechazados y el valor de los impuestos pagados por la internacién de éstos y hara
efectiva la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato, quedando la DGAC facultada
para poner término anticipado al contrato por constituir una causal de incumplimiento
grave del mismo, conforme se establece en el punto 11.3.1 letra d) parrafo cuarto sin
perjuicio de las acciones legales que correspondan.
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11.3.5

11.3.6

Garantia técnica:

Todos los repuestos contaran con una garantia técnica de a lo menos doce (12) meses
contados desde la emision del Certificado de Conformidad por la recepcién de los
repuestos en bodegas de la DGAC, ubicadas al interior del Aeropuerto Arturo Merino
Benitez de la ciudad de Santiago.

Esta garantia debera cubrir la mantencién y reparacién de todos los repuestos e insumos
adquiridos, los que, en caso de una eventual falla, deberan ser reemplazados por el
proveedor sin cargo para la DGAC.

Del pago:

El pago del precio al vendedor por los repuestos que se adquieran mediante importacion
directa, se efectuard en moneda délar de los Estados Unidos de América, mediante carta
de crédito irrevocable, abierta en el Banco Estado de Chile, a nombre del vendedor,
contra presentacion de documentos de embarque, fletes y seguros y bajo las
condiciones y plazos que se establezcan en el respectivo contrato de compraventa y las
contenidas en las Reglas y Usos Uniformes para Créditos Documentarios UCP 600 del
afo 2007, aprobadas por la Camara de Comercio Internacional y considerando lo
dispuesto en el articulo 79 bis del Reglamento de Compras Publicas.

La carta de crédito requerida para efectuar el pago mediante importacion directa, se
abrira en moneda dolar de los Estados Unidos de América, en un plazo de quince (15)
dias corridos contados desde la fecha de total tramitacion de la resolucién que apruebe
el contrato en la Plataforma de Licitaciones de la Direccion de Chilecompra
(www.mercadopublico.cl), disponiéndose los fondos necesarios para su apertura en su
equivalente en moneda nacional, de acuerdo al tipo de cambio vigente a la fecha de la
apertura del crédito documentario en cuestion.

La carta de crédito podra ser confirmada a peticion del beneficiario, lo que debera hacer
presente en su oferta. Dicha confirmacién que se efectuara a través del banco de su
eleccién, o en su defecto, a través del banco que designe el banco emisor como
confirmador. Los costos de la confirmacién de la carta de crédito seran de entero cargo
del beneficiario. Con todo, los plazos comenzaran aregir a contar de la apertura de
la Carta de Crédito.

El pago correspondiente al precio total del contrato por la adquisicién de los repuestos
se efectuard mediante carta de crédito y conforme al siguiente detalle:

a) Un pago correspondiente al cien por ciento (100%) del valor FCA de bienes
adquiridos, se efectuard contra presentacion, por el vendedor al Banco, de los
siguientes documentos:

1. Factura comercial por igual monto en dos (02) ejemplares.

2. Copia del Air Waybill (AWB).

3. Copia de la o las pélizas de seguro contra todo riesgo, por el 110% del valor
CIP embarcado, sin deducibles, desde las bodegas del vendedor hasta las
bodegas del comprador, mas cuarenta y cinco (45) dias de permanencia en
aduana. El seguro debe contratarse en compafias aseguradoras que tengan
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11.3.7

liquidadores de seguros en Chile, no aceptandose agentes o comisarios de
averias.

Copia Packing List con indicaciéon de las marcas de embalaje.

Copia Licencia de exportacion de los bienes embarcados, si correspondiere.
Si no fuese necesario, la DGAC levantara esta exigencia en la Carta de
Crédito.

ok

b) Un pago correspondiente al precio del flete, seguro y gastos hasta DAP de los
repuestos e insumos, se pagara a valor real, una vez que éste se haya recibido y
concluida satisfactoriamente la verificacion del contenido de los bultos
correspondientes en el Aeropuerto Arturo Merino Benitez de la ciudad de Santiago,
contra presentacion de los siguientes documentos:

1. Factura Comercial por el valor real de los fletes, seguros y otros gastos hasta
DAP, en dos (02) ejemplares.

2. Certificado de Conformidad por Fletes, Seguros y gastos hasta DAP emitido
por la Direccién General de Aeronautica Civil.

El gasto incurrido por el vendedor por concepto de fletes y seguros, cotizados a un valor
estimado, seran reembolsados por la DGAC al vendedor hasta por los montos
considerados en la oferta; por lo tanto, si el valor de éstos es superior al considerado en
la oferta, la diferencia sera absorbida por el vendedor.

Por el contrario, si el Air Waybill (AWB) o Carta de Porte, péliza de seguros o certificados
de seguros, y el resto de los documentos que representen gastos hasta DAP, segln
corresponda, reflejan un valor inferior al indicado en la oferta, la DGAC so6lo pagaré el
valor sefialado en estos documentos.

Conforme a lo anterior, el vendedor debera respaldar el cobro de estos conceptos
acompafando los documentos que den cuenta de ello, tales como, Air Waybill (AWB),
Carta de Porte, pdliza de seguros o certificados de seguros, o facturas emitidas por esas
empresas y el resto de los documentos que representen gastos hasta DAP. Si el
vendedor no presentare tales documentos de respaldo, la DGAC no emitira el Certificado
de Conformidad necesario para el pago correspondiente.

Se aplicara el impuesto de un dos por ciento (2%) sobre el monto de las facturas que
pague la DGAC, establecido en el articulo 37 de la Ley N° 16.752, que fija la organizacién
y funciones y establece disposiciones generales a la Direcciéon General de Aeronautica
Civil.

De las multas:

11.3.7.1 Las multas que podra aplicar la DGAC tendran directa relacion a los atrasos
atribuibles a responsabilidad de THALES. Para estos efectos, se entendera
por atraso el tiempo transcurrido en dias corridos contados desde que se debid
dar cumplimiento a lo pactado, segun la oferta presentada y plazos
contemplados en el contrato, hasta la fecha en que efectivamente se realizé.

Se contempla el pago de multas por incumplimiento del contrato, cuya
responsabilidad recaiga en el vendedor, de conformidad a las siguientes
hipétesis:
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11.3.7.2

11.3.7.3

11.3.7.4

a)  Multa por cada dia de atraso en el cumplimiento en el plazo de embarque
de los repuestos adquiridos conforme a los plazos ofertados por
THALES.

b)  Multa por cada dia de atraso en la entrega de elementos faltantes
detectados en la verificacién del estado y contenido de los bultos, la que
se aplicar4 a contar de la notificacion posterior a dicha verificacion,
conforme a lo establecido en el punto 11.3.3 de los presentes
requerimientos.

c) Multa por cada dia de atraso en la entrega de los elementos rechazados
por defectuosos o las caracteristicas técnicas no correspondan a los
bienes adquiridos, detectados en la verificacion del estado y contenido
de los bultos, conforme a lo establecido en el punto 11.3.3 de los
presentes requerimientos.

La multa a cursar correspondiente al literal a) precedente, sera equivalentes a
un cuatro por mil (4/1000) del precio total del contrato, por cada dia corrido
de atraso.

Las multas por atraso sefialada en los literales b) y c¢) precedente, seran
equivalentes a un cuatro por mil (4/1000) del precio FCA del elemento
faltante o rechazado, por cada dia corrido de atraso.

Las multas antes referidas, no podran exceder del diez por ciento (10%) del
precio _total del contrato. En caso que exceda el porcentaje sefialado
anteriormente, la DGAC podra poner término anticipado al contrato, segun lo
sefalado en el literal d) del punto 11.3.1 letra A.

No se aplicardn multas al vendedor cuando los retrasos en que éste hubiere
incurrido sean resultado directo de caso fortuito o fuerza mayor, circunstancia
gue el vendedor debera acreditar suficientemente.

El cobro de multas no impide ni limita a la DGAC para ejercer la facultad de
poner término anticipado al contrato ni el ejercicio de otras acciones legales
con indemnizacién de perjuicios. De igual forma, el pago de dichas multas no
extingue la obligacion del vendedor del cumplimiento de su obligacion
principal.

La aplicacion de multas se hara efectiva conforme al siguiente procedimiento:

a) La DGAC notificara, mediante correo electrénico enviado a la direcciéon de
contacto que el vendedor haya indicado en su oferta, el incumplimiento en
el cual dicho vendedor haya incurrido, para que dentro del plazo de cinco
(05) dias habiles, éste pueda presentar sus descargos o alegaciones por
escrito en la Registratura del Departamento Logistica de la DGAC ubicada
en Av. José Domingo Cafias 2.700, comuna de Nufioa, de lunes a jueves
de 08:30 a 12:00 horas y de 14:30 a 17:00 horas y los viernes de 08:30 a
12:00 horas y de 14:30 a 16:00 horas.
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b) Una vez realizados los descargos por parte del contratista, o en su defecto,
una vez transcurrido el plazo de cinco (05) dias habiles sin que éste haya
formulado descargo alguno, la DGAC se pronunciara sobre la aplicacion de
la multa, mediante resolucién fundada, la que sera notificada al contratista
por carta certificada enviada al domicilio consignado en el contrato y
debidamente publicada en el Portal.

c) En caso de que el contratista resulte disconforme con la aplicacion de la
multa, podra hacer uso de los recursos contemplados en la Ley N° 19.880,
de conformidad a las normas en ella establecidas.

d) Una vez ejecutoriada la resolucion que dispuso la aplicacion de la multa,
ésta deberd enterarse, a elecciéon del contratista, conforme a una de las
siguientes modalidades:

> Pago directo del contratista, en forma administrativa y sin forma de
juicio, dentro de cinco (05) dias habiles contados desde la notificacion
gue la cursa. En el evento de que se hayan presentado descargos y
estos fueren rechazados, el pago de la multa debera efectuarse
dentro de los tres (03) dias habiles siguientes a la fecha de notificacién
del acto fundado que desestime su reclamacion y curse la multa.

> Aplicandolas la DGAC directamente sobre la garantia que se entregue
por fiel y oportuno cumplimiento de contrato. Previo a hacer efectiva
la caucion a objeto de deducir de su monto una parcialidad por
concepto de multa, el contratista debera proporcionar dentro del plazo
de quince (15) dias corridos contados desde la notificacién que cursa
la multa, una nueva garantia por el mismo periodo de vigencia y
monto estipulados en el literal €) del punto 1.3 de los presentes
requerimientos, manteniéndose asi integramente el documento
originalmente pactado. Con posterioridad a la entrega de la caucion,
la DGAC procedera al cobro de la garantia de fiel cumplimiento y acto
seguido hara entrega al contratista del remanente no destinado al
pago de la multa.

[1.3.8 De las obligaciones:

THALES se obligara, entre otras cosas, a lo siguiente:

a) A no ceder ni transferir a terceros, bajo ningun titulo, los derechos y obligaciones
emanados de los presentes Requerimientos y del contrato.

b) A mantener una comunicacion permanente con el Inspector Fiscal designado como
responsable del contrato por la DGAC, a fin de solucionar de inmediato cualquier
situacion anémala que incida en el cumplimiento del contrato.

c) A cumplir todas las exigencias que establezca la DGAC, en funcién de los
Requerimiento técnicos y administrativos y del contrato.

d) A dar cumplimiento a las obligaciones que se establezcan en estos requerimientos y
en la cotizacion presentada por THALES.
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11.4.-

Del plazo para presentar Cotizacion

El plazo para presentar la Cotizacién vence impostergablemente a las 15:00 horas del
veinteavo (20) dia corrido contado desde la publicacién de estos requerimientos en el
portal www.mercadopublico.cl.

Ante cualquier consulta de cardcter técnico o administrativo, se agradecerad a Ud.,
hacerla llegar por escrito a la Seccion Contratos del Subdepartamento de Soporte
Logistico, directamente o via correo electronico, al Sr. Christian Yafiez Cabello, Jefe de
la Seccibén, correo electrénico cyanez@dgac.gob.cl.

Finalmente, se hace presente que por el s6lo hecho de presentar cotizacion se
entenderan aceptadas las condiciones establecidas en el presente documento.
Asimismo, en caso de discrepancia entre alguna estipulacion de los presentes
Requerimientos y la oferta formulada por el oferente, prevaleceran los primeros.

ORIGINAL FIRMADO POR: HUMBERTO SOTO BURGOS, JEFE SUBDEPARTAMENTO
SOPORTE LOGISTICO.

16



.- REQUERIMIENTOS TECNICOS:

ADQUISICION DE MODULOS DE REPUESTOS PARA SISTEMA DVOR/DME DE PUNTA

ARENAS

OBJETIVO GENERAL

Entregar las descripciones técnicas que permitan a la Direccion General de Aeronautica

Civil, adquirir repuestos para el sistema DVOR/DME marca THALES de Punta Arenas.

ANTECEDENTES GENERALES

Los repuestos a adquirir serén utilizados en tareas de mantenimiento y para mantener el stock

critico de repuestos del sistema DVOR/DME marca THALES de Punta Arenas.

Todos los repuestos e insumos adquiridos deberan ser genuinos, otorgandole a los sistemas

instalados confiabilidad y seguridad en su uso.

Estos elementos, ademas, forman parte de sistemas y/o equipos que cuentan con

certificaciones internacionales como OACI y FAA.

La DGAC se reserva el derecho de aceptar, la cantidad total o parcial de los elementos

requeridos de acuerdo a la disponibilidad presupuestaria.

DESCRIPCION TECNICA DE LOS REPUESTOS

Los repuestos deberan corresponder con los sistemas DVOR Thales 532 y DME 435 RPM.
Ademas, deberan estar nuevos sin uso y parametrizados para un 6ptimo funcionamiento en

los sistemas sefialados.

Cualquier reemplazo por obsolescencia a lo solicitado debera ser indicado claramente en la
oferta. En caso de ser necesario, el proveedor debera incluir los procedimientos de ajuste y

mantenciéon correspondiente.

Los repuestos requeridos para el mantenimiento de los Sistemas de Radioayudas son los

que se detallan a continuacion:

ITEM | CANTIDAD DESCRIPCION N2 DE PARTE
1 1 Multi Carrier Transmitter - MCTX 120825-0001
2 1 Embedded Maintenance CPU - EM CPU 120846-0001
3 1 Receiver/Processor/Modulator (RPM) 61631965
4 1 Monitor Unit MON 62054043
5 2 DC/DC Converter +5V +/-15V 62054392
6 4 DCC5V 8313412100

17



7 1 Coaxial Relay Unit 62054420
8 2 CPU Control & Status Unit CSB 188 411700126E
9 1 DC/DC Converter for Embeded Maintenance - EM DC/DC 048058-0001
10 1 AC/DC Converter - AC/DC 120860-0001
11 2 100 W Transmitter Unit TX 63289041
12 2 CSB Module PC104 CPU 488700002
13 2 AC Power Supply 488700011L
14 2 AC Power Supply 488700036M
15 1 Duplexer Unit DPX 4749100145
16 1 Associated Facility Interface AFI 474930032Y
17 1 Indication & Controls Board INC 474729907M
18 1 SIC unit 474930005E
IV. GARANTIA TECNICA

Todos los repuestos ofertados contaran con una garantia técnica de, a lo menos, doce (12)
meses contados desde la emision del Certificado de Recepcion Conforme.

Esta garantia debera cubrir la mantencién y reparacion de todos los repuestos e insumos
adquiridos, los que, en caso de una eventual falla, deberdn ser reemplazados por el
proveedor, sin cargo para la DGAC.

DEL TRANSPORTE Y LA ENTREGA

El embalaje a utilizar para el transporte de los repuestos debe ser el adecuado para prevenir
cualquier tipo dafios, mecanicos u otros, que pudieren originarse en el transcurso.

Para proceder a la recepcion conforme de los repuestos, se verificard, ademas, la integridad
de los componentes, tarjetas y médulos de manera que quedara sujeto a rechazo cualquier
repuesto que tenga indicios de dafios; que no correspondiere a los items adquiridos; que su
condicién no fuera nueva, sin uso; 0 si se constatare la falta de un bien adquirido.

Todos estos elementos deben ser entregados en bodegas de la Seccion Abastecimiento de
la Direccion General de Aeronautica Civil, ubicada al interior del Aeropuerto Arturo Merino
Benitez. Al momento de realizarse la recepcion de los bienes adquiridos, la empresa debera
hacerse presente con el personal técnico y proceder a su clasificacion para la correcta
recepcion de éstos.

Con todo, el plazo de embarque de la totalidad de los repuestos no podra ser superior a
ciento ochenta (180) dias corridos contados desde la Apertura de la Carta de Crédito.
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VI. DE LA ACEPTACION PARCIAL Y ORDEN DE PRELACION
Una vez recibida la Oferta presentada por el proveedor, ésta ser4 analizada por una
Comision de Analisis de la Oferta designada para esos efectos, la cual determinara si ésta
se ajusta al presupuesto indicado en el requerimiento, quedando facultada para proponer
su aceptacion total o parcial.
En el evento que la disponibilidad presupuestaria no fuere suficiente, la referida comision
optard por prescindir de algunos elementos o cantidades, y para ello, de acuerdo al
siguiente cuadro, se descontardn de manera unitaria los repuestos desde el Ultimo item
listado (item nimero 18) hasta pasar al siguiente y asi sucesivamente hasta ajustarse al
presupuesto indicado:
ITEM | CANTIDAD DESCRIPCION N2 DE PARTE

1 1 Multi Carrier Transmitter - MCTX 120825-0001

2 1 Embedded Maintenance CPU - EM CPU 120846-0001

3 1 Receiver/Processor/Modulator (RPM) 61631965

4 1 Monitor Unit MON 62054043

5 2 DC/DC Converter +5V +/-15V 62054392

6 4 DCC 5V 8313412100

7 1 Coaxial Relay Unit 62054420

8 2 CPU Control & Status Unit CSB 188 411700126E

9 1 DC/DC Converter for Embeded Maintenance - EM DC/DC 048058-0001

10 1 AC/DC Converter - AC/DC 120860-0001

11 2 100 W Transmitter Unit TX 63289041

12 2 CSB Module PC104 CPU 488700002

13 2 AC Power Supply 488700011L

14 2 AC Power Supply 488700036M

15 1 Duplexer Unit DPX 474910014S

16 1 Associated Facility Interface AFI 474930032Y

17 1 Indication & Controls Board INC 474729907M

18 1 SIC unit 474930005E

FIRMADO POR: EDMUNDO CORTES MANCILLA, JEFE SECCION SISTEMAS DE
NAVEGACION Y VIGILANCIA
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Anexo A

FORMULARIO DE COTIZACION

FECHA,
OFERENTE:
DIRECCION:
N° DE PRECIO PRECIO
ITEM DESCRIPCION PARTE CANTIDAD | UNITARIO TOTAL
USD USD
1 Multi Carrier Transmitter - 120825- 1
MCTX 0001
2 Embedded Maintenance CPU 120846- 1
- EM CPU 0001

Receiver/Processor/Modulator
3 (RPM) 61631965 1
4 Monitor Unit MON 62054043 1
5 DC/DC Converter +5V +/-15V 62054392 2
6 DCC 5V 8313412100 4
7 Coaxial Relay Unit 62054420 1

CPU Control & Status Unit
8 CSB 188 411700126E 2
DC/DC Converter for
9 Embeded Maintenance - EM 0%%%?[8 1
DC/DC
10 | AC/DC Converter - AC/DC 1%%%610' 1
11 100 W Transmitter Unit TX 63289041 2
12 CSB Module PC104 CPU 488700002 2
13 AC Power Supply 488700011L 2
14 AC Power Supply 488700036M 2
15 Duplexer Unit DPX 474910014S 1
16 Associated TFCIIIIW Interface 474930032Y 1
17 Indication &Iﬁcc):ntrols Board 474729907M
18 SIC unit 474930005E
TOTAL FCA

Costo de flete aéreo estimado de

los repuestos desde el aeropuerto

de embarque en origen hasta el
19 Aeropuerto Arturo Merino Benitez

en Santiago de Chile, en dolares

de los Estados Unidos de

América.

Costo de seguro todo riesgo

estimado, desde la salida de los
20 bienes desde la bodega del

vendedor hasta las bodegas de la
DGAC, ubicadas al interior del
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aeropuerto Arturo Merino Benitez,
Santiago de Chile, El seguro debe
ser contratado por el monto
equivalente al valor total CIP de
los sistemas ofertados, mas un
10%.

TOTAL CIP

21

Otros gastos hasta DAP (Cargos
por desembarque en el
Aeropuerto de importacion, carga
en camioén desde el Aeropuerto de
importacién,  desconsolidacion,
correccion de Documentos de
embarque y transporte desde el
Aeropuerto de importacion hasta
las bodegas de la DGAC ubicadas
en el interior del Aeropuerto Arturo
Merino Benitez de Santiago.

TOTAL DAP

TOTAL OFERTA

Plazo de vigencia de la oferta, el que no podra ser inferior a
ciento cincuenta (150) dias corridos, contado desde la fecha de
su emision. Si la oferta no menciona la vigencia, se entendera
gue acepta la sefialada en los Requerimientos.

Plazo de embarque en origen para los repuestos, el que no
podra ser superior a ciento ochenta (180) dias corridos contados
desde la apertura de la Carta de Crédito.

Plazo de garantia técnica para los repuestos e insumos que

sera de al menos doce (12) meses.

Ciudad,

NOMBRE Y FIRMA OFERENTE
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Anexo B

DECLARACION

El firmante, N° de Identificacion , con domicilio en
, ciudad , en su calidad de
[sefialar cargo] de la empresa , declara que:

Ha estudiado los Requerimientos Administrativos y Técnicos para la adquisicion de “mddulos
de repuestos para el sistema DVOR/DME de Punta Arenas” y se declara conforme con
todos sus términos y condiciones.

Que no le afectan los impedimentos contemplados en el articulo 4° de la Ley N° 19.886 de
“Bases sobre Contratos Administrativos de Suministro y Prestacion de Servicios”:

a) Ya que no tiene entre sus sOCios a una 0 mas personas que sean funcionarios
directivos de la Direccion General de Aeronautica Civil, ni personas unidas a ellos
por los vinculos de parentesco descritos en la letra b) del articulo 54 de la Ley N°
18.575, ley Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del
Estado, y

b) Ya que no es una sociedad de personas de las que formen parte los funcionarios
directivos y personas mencionadas en el literal anterior, ni es una sociedad en
comandita por acciones o0 anonima cerrada en que aquéllos o éstas sean
accionistas, ni es una sociedad anénima abierta en que aquéllos o éstas sean
duefios de acciones que representen el 10% o mas del capital.

Que no ha sido condenado por préacticas antisindicales o infracciébn a los derechos
fundamentales del trabajador o por los delitos concursales establecidos en los articulos 463
y 464 del Cédigo Penal, dentro de los dos ultimos afios a la presentacion de la oferta, ni
condenados en virtud de la Ley N° 20.393, sobre responsabilidad penal de las personas
juridicas.

Que la oferta presentada en el actual proceso no contiene limitaciones de responsabilidad
del contratista, que puedan repercutir en la ejecucion del contrato o en una etapa posterior a
ella, ni establece condicién alguna que pueda afectar los intereses de la DGAC o que se
contraponga a lo establecido en los requerimientos, tanto administrativos, como técnicos v,
en el evento que se incluyan, éstas no tendran valor alguno y se tendran por no escritas,
prevaleciendo asi los términos y condiciones de requerimientos por sobre la oferta, por
aplicacion del principio de estricta sujecion a ellos.

Pacto de Integridad: El oferente declara que, por el s6lo hecho de presentar la oferta, acepta
expresamente el presente pacto de integridad, obligandose a cumplir con todas y cada una
de las estipulaciones contenidas en el mismo, sin perjuicio de las que se sefialen en los
Requerimientos y demas documentos integrantes. Especialmente, el oferente acepta el
suministrar toda la informacion y documentacion que sea considerada necesaria y exigida ,
asumiendo expresamente los siguientes compromisos: a) El oferente se obliga a no ofrecer
ni conceder, ni intentar ofrecer o conceder, sobornos, regalos, premios, dadivas o pagos,
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cualquiera fuese su tipo, naturaleza y/o monto, a ningun funcionario publico en relacién con
su oferta, con el presente proceso, ni con la ejecucion de el o los contratos que eventualmente
se deriven del mismo ni tampoco a ofrecerlas o concederlas a terceras personas que
pudiesen influir directa o indirectamente en su toma de decisiones o0 en la posterior
aceptacion de la oferta y ejecucién del o los contratos que de este proceso se deriven.- b)
El oferente se obliga a no intentar ni efectuar acuerdos o realizar negociaciones, actos o
conductas que tengan por objeto influir o afectar de cualquier forma la libre competencia,
cualquiera fuese la conducta o acto especifico y, especialmente, aquellos acuerdos,
negociaciones, actos o conductas de tipo o naturaleza colusiva, en cualquiera de sus tipos o
formas.- c) El oferente se obliga a revisar y verificar toda la informacion y documentacion,
gue deba presentar para efectos del presente proceso, tomando todas las medidas que sean
necesarias para asegurar la veracidad, integridad, legalidad, consistencia, precision y
vigencia de la misma.- d) El oferente se obliga a ajustar su actuar y cumplir con los principios
de legalidad, ética, moral, buenas costumbres y transparencia en el presente proceso.- €) El
oferente manifiesta, garantiza y acepta que conoce y respetara las reglas y condiciones
establecidas en documentos integrantes y el o los contratos que de ellos se derivase.- f) El
oferente se obliga y acepta asumir, las consecuencias y sanciones previstas en el presente
proceso, asi como en la legislacion y normativa que sean aplicables del mismo, sin perjuicio
del derecho de impugnacién que le asiste.- g) El oferente reconoce y declara que la oferta
presentada en el proceso es una propuesta seria, con informacion fidedigna y en términos
técnicos y econdmicos ajustados a la realidad, que aseguren la posibilidad de cumplir con la
misma en las condiciones y oportunidad ofertadas.- h) El oferente se obliga a tomar todas
las medidas que fuesen necesarias para que las obligaciones anteriormente sefialadas sean
asumidas y cabalmente cumplidas por sus empleados y/o dependientes y/o asesores y/o
agentes y, en general, todas las personas con que éste o éstos se relacionen directa o
indirectamente en virtud o como efecto del presente proceso, incluidos sus subcontratistas,
haciéndose plenamente responsable de las consecuencias de su infraccion, sin perjuicio de
las responsabilidades individuales que también procediesen y/o fuesen determinadas por los
organismos correspondientes.

Que declara conocer la normativa legal vigente destinada a la prevencion de delitos de
Lavado de Activos, Delitos Funcionarios y Financiamiento al Terrorismo y las sanciones
establecidas frente a una eventual vulneracion de ellas. A mayor abundamiento, se obliga a
no realizar alguna actividad o desarrollar conductas que puedan ser consideradas o
constitutivas de delitos de Lavado de Activos, Financiamiento al Terrorismo u otras
irregularidades que puedan afectar a la Direccion General de Aeronautica Civil o a sus
funcionarios; en caso de tomar conocimiento de alguna conducta u operacion sospechosa
dara cuenta inmediata de ella a la autoridad competente.

Que NO se encuentra inhabil para celebrar contratos con organismos del Estado, por
encontrarse afecto a las penas y prohibiciones establecidas en los articulos 8 y 10 de la Ley
N° 20.393 que establece la responsabilidad penal de las personas juridicas en los delitos de
lavado de activos, financiamiento del terrorismo y cohecho.

Que SI / NO (seleccionar alternativa que corresponda) registra saldos insolutos de

remuneraciones o cotizaciones de seguridad social con sus actuales trabajadores o con
trabajadores contratados en los Ultimos dos afios, en virtud de lo dispuesto en el Articulo 22,
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numeral 9 del Reglamento de la Ley 19.886, contenido en el Decreto Supremo (H) N° 250
del 2004.

Que NO se encuentra afecto a la prohibicion de contratar impuesta por sentencia ejecutoriada
del Tribunal de Defensa de la Libre Competencia en virtud de lo dispuesto en el articulo 26,
letra d) del Decreto Ley N° 211, de 1973, que fija normas para la defensa de la libre
competencia, como consecuencia de conductas descritas en el articulo 3° letra a) de ese
cuerpo legal.

de del 2021.

Firma

NOTA: El presente documento debe ser subido a la Plataforma de la Direccion Chilecompra
(www.mercadopublico.cl) debidamente firmado por quien declara, conforme a lo requerido
en el numeral 2.- del punto 1ll.1 de los Requerimientos Administrativos.
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4. Designase la siguiente Comision de Andlisis de Oferta:

NOMBRE

RUT

Luis Canales Flores

16.480.573-5

Javier Leiva Angulo

12.713.418-9

Nelson Vera Molina

12.834.488-8

5. Displnese que la Comisién designada procedera a evaluar la oferta que presente la
empresa THALES ITALIA SPA., y sugerira su aceptacion o desestimacion, segun

corresponda.

6. Archivense los antecedentes que dieron origen a la presente Resolucion, en la Seccion de
Contratos del Subdepartamento de Soporte Logistico.

Anotese y Publiquese en el Portal Mercado Publico.

DISTRIBUCION:

oA~ ®ONE

HSB/CYC/vcm 03.03.2022

Humberto Firmado

I. digitalmente por
Fe IX Humberto Felix

Gonzalo Soto Burgos
Gonzalo Fecha: 2022.03.18

Soto Burgos 13:08:18-0300
JEFE SUBDEPARTAMENTO
SOPORTE LOGISTICO

DLOG., SDSI., SECCION SISTEMAS DE NAVEGACION Y VIGILANCIA (logistica@dgac.gob.cl)
DGAC., DSGE., SECCION SIST. INTEGRAL ATENCION AL CIUDADANO. (lobbydgac@dgac.gob.cl)
DLOG., SECCION PLANIFICACION Y CONTROL. (I) (logistica@dgac.gob.cl)

DLOG., SECCION ASESORIA LEGAL. () (manuel.troni@dgac.gob.cl)

DLOG., PLANIFICACION Y CONTROL, OFICINA DE PARTES. (l) (logistica@dgac.gob.cl)

DLOG., SD.SL., SECCION CONTRATOS. (A) (cyanez@dgac.gob.cl)
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